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Miksi selvitys on ollut tarpeen?

* Kouluissa opiskellaan yha harvempia kielia
* Uhkana myos alueellinen ja sosiaalinen eriarvoistuminen

* Englannin kielen ohella ty6elamassa ja kansainvalisessa yhteistydssa
tarvitaan kuitenkin myos muita kielia

* Maahanmuutto on lisannyt seka kielikoulutustarpeita etta kielivarantoa:
tarvitaan kuvan selkeyttamista

* Eri koulutusasteita koskevia ratkaisuja tehdaan yksittaisina, vaikka ne
vaikuttavat toisiinsa; tarve Suomen kielikoulutuspolitiikan perusteiden ja
tavoitteiden selkeyttamiseen ilmeinen

e Keskustelua kielikoulutuksesta kayty runsaasti, mutta se on ollut hajanaista
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Selvityksen tulosten julkaiseminen

* Toimenpide-ehdotukset perusteluineen, tiivis versio:
e Painettu ja verkkoversio

» Kolme kieliversiota: Monikielisyys vahvuudeksi, Flersprakighet som resurs ja
Multilingualism as a strength

 Taustamuistio lahdetietoineen suomen kielella verkkoversiona

 Jatkokasittelyssa ja paatoksenteossa tarkea ajatella kielivarantoa
kokonaisuutena ja huomioida myos voimassa olevan
Kansalliskielistrategian linjaukset



Onko meilla oikea kuva kansallisesta kielivarannosta?

e Suomessa puhutaan yli 500 kielta

* Yha useampi perhe on kaksi- tai useampikielinen (mutta tilastoihin voi
ilmoittaa vain yhden aidinkielen)

* Kielitaitoa karttuu yha enemman myos muualla kuin koulutuksessa

e Tunnustammeko kielitaidon eri osa-alueet?

e Kie
kes
e Kie

ten osaaminen kartuttaa kulttuurienvalista osaamista ja
KInaista ymmartamista

ivarantoa on myos yleinen valmius oppia kielia, ei vain jonkin

vksittaisen kielen osaaminen
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Miten kannustaa opiskelemaan useampia kielia?

* Hyodynnetaan varhaista herkkyysvaihetta:
* Neuvoloihin asiantuntemusta lasten kielenkehityksesta

* Varhaiskasvatukseen ja esiopetukseen kielenopiskelun aloittamiseen orientoivia
elementteja

* Al-kieli alkamaan ensimmaiselta luokalta ja valinnainen A2 kolmannelta luokalta

* Muutetaan koulujen kieltenopiskelun kaytantdja
* Vahvistetaan kielitietoisen opetuksen asiantuntijuutta
 Hyddynnetaan oppiainerajat ylittavien oppimiskokonaisuuksien tarjoamia
mahdollisuuksia (kielen ja muun oppimissisallon yhdistaminen)
* Vahvistetaan lasten ja nuorten motivaatiota
* Erilaisia polkuja kielten aloittamiseen eri asteilla
* Arjessa opitun tunnustaminen
* Kieliopintojen huomioiminen hakeuduttaessa seuraavalle koulutusasteelle
* Kieli/kielet vaylana kulttuuriin ja kansainvalisyyteen



Kielipolun jatkumon varmistaminen

* Kielivalinnat vahenevat koulutuksen edetessa toiselle asteelle; toisaalta
aikuiset heraavat opiskelemaan kielia myéhemmin

* Tybelamassa toimitaan verkostoissa, lahes kaikki tehtavat edellyttavat
kielellisia taitoja eli kielitaidosta tullut osa ammattitaitoa

e Systemaattista tietoa tyoelaman kielitaitotarpeista on kuitenkin lilan vahan

e Tarvitaan seka strategisia etta kaytannollisia ratkaisuja
* Kannustetaan kuntia laatimaan vuoteen 2020 mennessa kieli- ja
kansainvalisyysohjelmat
* Kehitetdan toisen asteen oppilaitosten ja vapaan sivistystyon oppilaitosten
vhteistyota
e Tuetaan kuntia hyvien kaytanteiden [6ytamiseksi ja levittamiseksi

* Vahvistetaan yhteistyota kansallisesti ja naapurimaiden kanssa vahemman
opiskelluissa kielissa digitalisaatiota hyodyntaen



Ldmpimdat kiitokset kaikille selvitystybhon myoétdavaikuttaneille!



